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PRIJEDLOG REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o prijedlogu Odluke Europskog parlamenta i Vije¢a o mobilizaciji Europskog fonda za
prilagodbu globalizaciji u skladu s tockom 13. Meduinstitucionalnog sporazuma od 2.
prosinca 2013. izmedu Europskog parlamenta, Vije¢a i Komisije o proracunskoj
disciplini, suradnji u proracunskim pitanjima i dobrom financijskom upravljanju
(zahtjev EGF/2012/007 IT/VDC Technologies iz Italije)

(COM(2014)0647 — C7-0302/2014 — 2014/2025(BUD))

Europski parlament,

uzimajuci u obzir prijedlog Komisije upu¢en Europskom parlamentu 1 Vijecu
(COM(2014)0119 — C7-0089/2014),

uzimajuci u obzir Uredbu (EZ) br. 1927/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 20.
prosinca 2006. o osnivanju Europskog fonda za prilagodbe globalizaciji', (Uredba o EGF-

w),

uzimajuc¢i u obzir Uredbu Vijeca (EU, Euratom) br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013.
kojom se uspostavlja visegodi$nji financijski okvir za razdoblje od 2014. do 2020.%, a
posebno njezin ¢lanak 12.,

uzimajuci u obzir Meduinstitucionalni sporazum od 2. prosinca 2013. izmedu Europskog
parlamenta, Vijec¢a i Komisije o proracunskoj disciplini, suradnji u proracunskim
pitanjima i dobrom financijskom upravljanju® (Meduinstitucionalni sporazum od 2.
prosinca 2013.), a posebno njegovu tocku 13.,

uzimajuci u obzir postupak trijaloga iz tocke 13. Meduinstitucionalnog sporazuma od 2.
prosinca 2013.,

uzimajuci u obzir pismo Odbora za zapoSljavanje i socijalna pitanja,
uzimajuci u obzir izvjeSée Odbora za proracune (A7-0261/2014),

budu¢i da je Europska unija uspostavila zakonodavne i prora¢unske instrumente kako bi
pruzila dodatnu potporu radnicima pogodenima posljedicama velikih strukturnih promjena
u svjetskim trgovinskim tokovima te kako bi im se pomoglo pri ponovnom ukljuc¢ivanju
na trziSte rada;

budu¢i da bi financijska pomo¢ Unije otpuStenim radnicima trebala biti dinamic¢na i
stavljena na raspolaganje S$to brze i ucinkovitije, u skladu sa Zajednickom izjavom
Europskog parlamenta, Vije¢a 1 Komisije usvojenom tijekom sastanka mirenja 17. srpnja
2008. te uzimajuci u obzir Meduinstitucionalni sporazum od 2. prosinca 2013. u pogledu
donosenja odluka o mobilizaciji EGF-a;

I'SL L 406, 30.12.06., str.1.
2SL L 347,20.12.13., str.884.
3SL C 373,20.12.2013., str. 1.
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. budu¢i da je Italija predala zahtjev EGF/2012/007 IT/VDC Technologies za financijski

doprinos EGF-a, nakon 1164 otkaza u drustvu VDC Technologies SpA 1 kod jednog
dobavljaca s 1146 radnika kojima su namijenjene mjere koje sufinancira EGF tijekom
referentnog razdoblja od 26. veljace 2012. do 25. lipnja 2012.;

. budu¢i da zahtjev ispunjava kriterije prihvatljivosti utvrdene Uredbom o EGF-u;

slaze se s Komisijom da su uvjeti iz ¢lanka 2. tocke (a) Uredbe o EGF-u ispunjeni i da
Italija stoga ima pravo na financijski doprinos u skladu s tom Uredbom;

primjecuje da su talijanske vlasti predale zahtjev za financijski doprinos EGF-a 31.
kolovoza 2012. i Zali $to je Europska komisija svoju procjenu ucinila dostupnom tek 5.
ozujka 2014.; zali zbog dugog trajanja razdoblja ocjenjivanja od 19 mjeseci i smatra da je
to kasnjenje proturjecno cilju Europskog fonda za prilagodbe globalizaciji kojim se
nastoji osigurati brza pomo¢ otpustenim radnicima;

smatra da su otkazi u druStvu VDC Technologies SpA 1 kod jednog dobavljaca
(proizvodnja televizora, monitora i ekrana te klimatizacijskih jedinica) povezani s velikim
strukturnim promjenama u tokovima svjetske trgovine nastalima zbog globalizacije,
upucujuci na ozbiljne ekonomske smetnje u sektoru proizvodnje elektricne opreme zbog
pojacane konkurencije iz tre¢ih zemalja, posebno Kine;

primjecuje da se pri reformiranju trgovinske politike EU-a, u pogledu liberalizacije i
instrumenata za zastitu trgovine, valja osloniti na spoznaje iz brojnih zahtjeva za
mobilizaciju EGF-a koji se temelje na kriteriju globalizacije u danom sektoru;

. napominje da 1164 otkaza o kojima je rijec, zajedno s 54 otkaza iz istog razloga prije 1

poslije Cetveromjesecnog referentnog razdoblja, imaju izrazito negativan ucinak na trziste
rada 1 gospodarsko stanje u pogodenom podrucju u regiji tree razine NUTS-a ITI45
Frosinone u regiji druge razine NUTS-a ITI4 Lacij;

. pozdravlja ¢injenicu da su talijanska nadlezna tijela, radi pruzanja brze pomo¢i radnicima,

odlucila pokrenuti provedbu personaliziranih usluga za pogodene radnike 30. studenog
2012., devet mjeseci prije podnoSenja zahtjeva EGF-u i mnogo prije kona¢ne odluke o
odobravanju sredstava EGF-a za predloZeni uskladeni paket;

. napominje da uskladeni paket personaliziranih usluga koji ¢e se sufinancirati obuhvaca

mjere za ponovno ukljucivanje 1146 otpuStenih radnika na trziSte rada, kao Sto su
profesionalno usmjeravanje/procjena vjesStina, osposobljavanje, usluge za pojedince,
potpora za poduzetniStvo, dodatak za zaposljavanje, naknada za sudjelovanje;

. pozdravlja cinjenicu da su se talijjanska nadleZna tijela savjetovala sa socijalnim

partnerima, ukljucuju¢i sindikate (CGIL, USB, CISAL, CISL, UIL, UGL), o mjerama za
ponovno ukljucivanje otpuStenih radnika na trziSte rada te da ¢e se tijekom raznih
razdoblja provedbe EGF-a te u pristupu EGF-u primjenjivati politika jednakosti Zena i
muskaraca i nacelo nediskriminacije;
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isti¢e da paket sadrZi razne oblike financijskih naknada: naknadu za radnike koji Zive s
osobama kojima je potrebna skrb, naknadu za mobilnost i naknadu za sudjelovanje;
istice relativno visoki iznos poticaja za zaposljavanje (6 000 EUR po radniku), ali
pozdravlja ¢injenicu da se poticaj isplacuje samo ako se radnicima ponudi ugovor o
radu na neodredeno ili ugovor o radu na odredeno vrijeme od 24 mjeseca,

pozdravlja savjetovanje sa socijalnim partnerima (sindikati CGIL USB, CISAL, CISL,
UIL, UGL) u vezi s uskladenim paketom prilagodenih usluga 1 aktiviranje lokalne
mreze za podrSku u koju su se ukljucili razni lokalni partneri, te to Sto ¢e se tijekom
razli¢itih faza primjene EGF-a 1 u pristupu EGF-u provoditi politika ravnopravnosti
zena i muskaraca, kao 1 nacelo nediskriminacije;

podsje¢a na vaznost povecanja mogucénosti zaposljavanja svih radnika prilagodenim
programima osposobljavanja i priznavanjem sposobnosti i vjestina koje je radnik usvojio
tijekom profesionalne karijere; o¢ekuje da se osposobljavanje ponudeno u uskladenom
paketu prilagodi potrebama otpustenih radnika, ali i stvarnom poslovnom okruzenju;

pozdravlja ¢injenicu da se predvida osposobljavanje za sve radnike kojima je paket
EGF-a namijenjen; medutim, zali §to prijedlog Komisije ne opisuje podrucja i sektore
za koje ¢e se osposobljavanje nuditi;

primjecuje da informacije o uskladenom paketu personaliziranih usluga koji se treba
financirati iz EGF-a sadrze informacije o komplementarnosti s mjerama koje se
financiraju iz strukturnih fondova; naglasava da su talijanske vlasti potvrdile da
prihvatljive aktivnosti ne primaju pomo¢ iz drugih financijskih instrumenata Unije;
ponavlja poziv Komisiji da predstavi usporednu procjenu tih podataka u svojim godisnjim
izvjeS¢ima kako bi se osiguralo potpuno poStovanje postojecih odredbi te kako bi se
zajamcilo da Unija ne¢e dvostruko financirati usluge;

naglasava da se u skladu s c¢lankom 6. Uredbe o EGF-u osigurava potpora EGF-a
otpustenim radnicima kako bi ponovno dobili stalno zaposlenje; nadalje naglasava da se
sredstvima EGF-a mogu sufinancirati samo aktivne mjere na trziStu rada koje vode
trajnom, dugorocnom zaposlenju; ponavlja da pomo¢ EGF-a ne smije zamijeniti aktivnosti
za koje su prema nacionalnom pravu ili kolektivnim ugovorima nadleZna druStva, ni mjere
za restrukturiranje druStava ili sektora;

pozdravlja sporazum koji su postigli Europski parlament i Vije¢e u vezi s novom
Uredbom o EGF-u za razdoblje od 2014. do 2020., i to kad je rije¢ o ponovnom uvodenju
kriterija za mobilizaciju fonda u slucaju krize, o povecanju financijskog doprinosa Unije
na 60 % ukupnog procijenjenog troSka predloZenih mjera, o povecanju u€inkovitosti pri
postupanju sa zahtjevima za mobilizaciju EGF-a u Komisiji te kad to ¢ine Europski
parlament i VijeCe skradenjem vremena za procjenu i odobrenje, o proSirenju popisa
prihvatljivih mjera i korisnika uvr§tenjem samozaposlenih osoba i mladih te o financiranju
poticaja za osnivanje vlastitih poduzeca;

odobrava Odluku priloZenu ovoj Rezoluciji;
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17. nalaze svojem predsjedniku da potpise ovu Odluku zajedno s predsjednikom Vijeca te da
je da na objavu u Sluzbenom listu Europske unije;

18. nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju, zajedno s njezinim Prilogom, proslijedi
Vijecu i Komisiji.
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PRILOG: ODLUKA EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA

o mobilizaciji Europskog fonda za prilagodbu globalizaciji u skladu s tockom 13.
Meduinstitucionalnog sporazuma od 2. prosinca 2013. izmedu Europskog parlamenta,
Vijeca i Komisije o proracunskoj disciplini, suradnji u prora¢unskim pitanjima i
dobrom financijskom upravljanju (zahtjev EGF/2012/007 IT/VDC Technologies iz
Italije)

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimaju¢i u obzir Uredbu (EZ) br. 1927/2006 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od
20. prosinca 2006. o osnivanju Europskog fonda za prilagodbe globalizaciji!, a posebno njezin
¢lanak 12. stavak 3.,

uzimajuci u obzir Uredbu (EU) br. 1309/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca
2013. o Europskom fondu za prilagodbu globalizaciji (2014. — 2020.) 1 stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 1927/20062, a posebno njezin ¢lanak 23., drugi podstavak,

uzimajuci u obzir Uredbu Vije¢a (EU, Euratom) br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013. kojom se
uspostavlja viSegodiSnji financijski okvir za razdoblje od 2014. do 2020.3, a posebno njezin
¢lanak 12.,

uzimaju¢i u obzir Meduinstitucionalni sporazum od 2. prosinca 2013. izmedu Europskog
parlamenta, Vijeca 1 Komisije o proracunskoj disciplini, suradnji u proracunskim pitanjima 1
dobrom financijskom upravljanju, a posebno njegovu toc¢ku 13.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:

(1) Europski fond za prilagodbu globalizaciji (EGF) osnovan je radi davanja dodatne
potpore otpustenim radnicima koji su postali viSak zbog velikih strukturnih promjena
u tokovima svjetske trgovine nastalih zbog globalizacije 1 radi pruZanja pomoc¢i pri
njihovom ponovnom uklju¢ivanju na trZiste rada.

(2) EGF ne prelazi najveci godis$nji iznos od 150 milijuna EUR (cijene iz 2011.), u skladu
s ¢lankom 12. Uredbe (EU, Euratom) br. 1311/2013.

SL L 406, 30.12.2006., str.1.
SL L 347, 20.12.2013., str. 855.
SL L 347, 20.12.2013., str. 884.
SL C 373,20.12.2013., str. 1.
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3) Italija je 31. kolovoza 2012. predala zahtjev za mobilizaciju EGF-a u vezi s otkazima u
drustvu VDC Technologies SpA i kod jednog dobavljaca te ga je do 6. rujna 2013.
nadopunila dodatnim informacijama. Ovaj je zahtjev u skladu s uvjetima za
odredivanje financijskih doprinosa kako je utvrdeno ¢lankom 10. Uredbe (EZ) br.
1927/2006. Komisija stoga predlaze mobilizaciju sredstava u iznosu od
3010985 EUR.

(4) Unato¢ stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1927/2006, nastavlja primjenjivati
zahtjeve podnesene do 31. prosinca 2013. na temelju ¢lanka 23., drugog podstavka
Uredbe (EU) br. 1309/2013.

(5) EGF se stoga treba mobilizirati radi pruZanja financijskog doprinosa u vezi sa
zahtjevom koji je ulozila Italija,

DONIJELI SU OVU ODLUKU:

Clanak 1.

U okviru opéeg proracuna Europske unije za financijsku godinu 2014. mobilizira se Europski
fond za prilagodbu globalizaciji (EGF) radi osiguravanja iznosa od 3 010 985 EUR za
odobrena sredstava za preuzete obveze i za placanja.

Clanak 2.

Ova se Odluka objavljuje u Sluzbenom listu Europske Unije.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
PE530.035v02-00 8/14 RR\1025708HR.doc
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OBRAZLOZENJE

1. Pozadina

Europski fond za prilagodbu globalizaciji (EGF) osnovan je radi davanja dodatne potpore
radnicima suoc¢enima s posljedicama velikih strukturnih promjena u tokovima svjetske
trgovine.

U skladu s odredbama ¢lanka 12. Uredbe (EU, Euratom) br. 1311/2013 kojima se utvrduje
visegodis$nji financijski okvir za razdoblje od 2014. do 2020.! i ¢lanka 12. Uredbe (EZ) br.
1927/20062, Fond ne smije prije¢i najveéi godisnji iznos od 150 milijuna EUR (cijene iz
2011.). Odgovaraju¢i iznosi ukljuceni su u op¢i proracun Unije kao rezervacija.

Sto se ti¢e postupka u skladu s to¢kom 13. Meduinstitucionalnog sporazuma od 2. prosinca
2013. izmedu Europskog parlamenta, Vijeca i Komisije o proracunskoj disciplini, suradnji u
proracunskim pitanjima i dobrom financijskom upravljanju’, Komisija, u slu¢aju pozitivne
procjene zahtjeva, predstavlja proracunskom tijelu prijedlog za mobilizaciju Fonda 1, u isto
vrijeme, odgovarajuci zahtjev za prijenos. U slucaju neslaganja pokrece se postupak trijaloga.

I1. Zahtjev drustva VDC Technologies i prijedlog Komisije

Komisija je 5. ozujka 2014. usvojila prijedlog odluke o mobilizaciji EGF-a u korist Italije
kako bi se poduprlo ponovno uklju€ivanje na trziste rada otpustenih radnika drustva VDC
Technologies i jednog dobavljaca (proizvodnja televizora, monitora i ekrana te
klimatizacijskih jedinica) koji su otpusteni zbog velikih strukturnih promjena u tokovima
svjetske trgovine zbog globalizacije.

To je drugi zahtjev koji se treba ispitati u sklopu prorauna za 2014. 1 odnosi se na
mobilizaciju ukupnog iznosa od 3 010 985 EUR EGF-a za Italiju. Ukljucuje 1164 otkaza u
VDC Technologies i1 kod jednog dobavljaca koji djeluju u regiji tre€e razine NUTS-a ITI45
Frosinone u regiji druge razine NUTS-a ITI4 Lacij s 1146 radnika kojima su namijenjene
mjere koje sufinancira EGF tijekom referentnog razdoblja od 26. veljace 2012. do 25. lipnja
2012. Svi su otkazi izracunati u skladu s drugom alinejom drugog stavka ¢lanka 2. Uredbe
(EZ) br. 1927/2006.

Zahtjev je poslan Komisiji 31. kolovoza 2012. i nadopunjen dodatnim informacijama do
6. rujna 2013. Komisija je zakljucila da zahtjev ispunjava uvjete za uporabu sredstava EGF-a
u skladu s ¢lankom 2. to¢kom (a) Uredbe (EZ) br. 1927/2006.

Talijanska nadlezna tijela navode da se izmedu 2008. 1 2011. uvoz iz Kine u EU-27 proizvoda
klasificiranih u skladu sa Standardnom medunarodnom trgovinskom klasifikacijom#*
poglavljem 76. ,,Aparati 1 oprema za telekomunikaciju 1 snimanje i reprodukciju zvuka”
povecao za 18,7 %. U istom se razdoblju udio Kine u uvozu takvih proizvoda u EU-27
povecao s 44,0 % na 52,2 %>. Moze se smatrati da je ova promjena u tokovima svjetske
trgovine imala znatan u¢inak na razine zaposlenja budu¢i da je izgubljeno oko 121 000

! SL L 347, 20.12.2013., str. 884.

2 SL L 406, 30.12.2006., str. 1.

3 SL C 373,20.12.2013., str. 1.

4 Standardna medunarodna trgovinska klasifikacija revizija 4.
http://unstats.un.org/unsd/publication/SeriesM/SeriesM _34rev4E.pdf
3 Izvor: Eurostat (mrezna oznaka podataka: DS 018995).
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poslova u sektoru proizvodnje racunala, elektronickih i opti¢kih proizvoda u EU-u tijekom
razdoblja od 2008. do 2011., $to predstavlja smanjenje od 7 %'.

Talijanska nadlezna tijela tvrde da su gospodarska aktivnost i zaposljavanje u regiji Lacij
snazno pogodeni globalizacijom. Regionalni se BDP 2011. smanjio za 0,3 %?2, a podaci za
prvu polovicu 2012. pokazuju smanjenje izvoza u glavnim industrijskim sektorima regije
(28,3 % za naftne derivate, 19 % za prijevozna sredstva, 6,3 % za kemijske proizvode, 0,7 %
za elektroni¢ke proizvode?). Ukupan broj zaposlenih u Laciju pao je za 0,2 % u 2011. 1 za
0,7 % u prvom tromjesecju 2012. Stopa nezaposlenosti u Laciju povecala se s 8,5 % u 2009.
na 10,8 % u 2012.4

Uskladeni paket personaliziranih usluga koji ¢e se sufinancirati obuhvaca mjere za ponovno
ukljucivanje 1146 otpustenih radnika na trziste rada, kao Sto su profesionalno
usmjeravanje/procjena vjestina, osposobljavanje, usluge za pojedince, potpora za
poduzetnistvo, dodatak za zaposljavanje, naknada za sudjelovanje.

Prema talijanskim nadleZnim tijelima, mjere zapocete 30. studenog 2012. kombinirane su tako
da tvore uskladeni paket personaliziranih usluga i predstavljaju aktivne mjere trzista rada s
ciljem ponovnog ukljucivanja radnika na trziSte rada.

U odnosu na kriterije navedene u ¢lanku 6. Uredbe (EZ) br. 1927/2006, talijanska su tijela u
svojem zahtjevu:

e potvrdila da se financijskim doprinosom iz EGF-a ne zamjenjuju mjere za koje su
odgovorna drustva na temelju nacionalnog prava ili kolektivnih ugovora;

e dokazala da se mjerama pruza potpora pojedina¢nim radnicima te da se ne smiju
upotrebljavati za restrukturiranje drustava ili sektora;

e potvrdila da se uz prethodno navedena prihvatljiva djelovanja ne prima pomo¢ iz
ostalih financijskih instrumenata EU-a.

Sto se ti¢e sustava upravljanja i nadzora, Italija je obavijestila Komisiju da ée financijskim
doprinosom upravljati talijansko Ministarstvo rada i socijalnih politika (Glavna uprava za
aktivne 1 pasivne politike), na nacionalnoj razini, u sklopu kojeg jedna jedinica (ufficio)
djeluje kao upravljacko tijelo, druga jedinica kao tijelo za ovjeravanje i tre¢a jedinica kao
revizorsko tijelo. Regija Lacij djelovat ¢e kao posredniCko tijelo za upravljacko tijelo na
regionalnoj razini.

II1. Postupak

Kako bi se mobilizirao Fond, Komisija je proracunskom tijelu predala zahtjev za prijenos
ukupnog iznosa od 3 010 985 EUR iz pricuve EGF-a (40 02 43) u proracunsku liniju EGF-a
(04 04 51).

Izvor: Eurostat (mrezna oznaka podataka: 1fsq_egan22d).
Izvor: ISTAT.

Izvor: Banca d’Italia.

Izvor: Eurostat.
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To je drugi prijedlog za prijenos za mobilizaciju Fonda koji je do sada predan proracunskom
tijelu tijekom 2014. PredloZeni iznos financijskog doprinosa ostavit ¢e vise od 25 %
najvecega godiSnjeg iznosa namijenjenoga za EGF dostupno za alokacije tijekom posljednja
cetiri mjeseca u godini, kako to zahtijeva ¢lanak 12. stavak 6. Uredbe (EZ) br. 1927/2006.

Trijalog o prijedlogu Komisije za Odluku o mobilizaciji EGF-a mogao bi biti u
pojednostavljenom obliku u skladu s ¢lankom 12. stavkom 5. pravne osnove, osim ako ne

postoji sporazum izmedu Parlamenta 1 Vijeca.

U skladu s internim sporazumom, Odbor za zaposljavanje i socijalna pitanja trebao bi biti
ukljucen u postupak kako bi se pruzila konstruktivna potpora i doprinos procjeni zahtjeva
Fonda.
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PRILOG: PISMO ODBORA ZA ZAPOSLJAVANJE | SOCIJALNA PITANJA

EK/nt
D(2014)14583

g. Alain Lamassoure
predsjednik Odbora za proracune
ASP 13E158

Predmet: Misljenje o mobilizaciji Europskog fonda za prilagodbe globalizaciji (EGF) za
sluc¢aj EGF/2012/007 IT/VDC Technologies, Italija (COM(2014)119 zavrsSna verzija)

Postovani predsjednice,

Odbor za zaposljavanje i1 socijalna pitanja (EMPL) kao i njegova radna skupina o EGF-u
ispitali su mobilizaciju EGF-a u predmetu EGF/2012/007 IT/VDC Technologies i usvojili
sljedece misljenje.

Odbor EMPL i radna skupina za EGF slazu se da se sredstva fonda koriste u svrhu tog
zahtjeva. U tom smislu Odbor EMPL iznosi nekoliko primjedbi ne dovodeéi time u pitanje
prijenos sredstava.

Razmatranja Odbora EMPL temelje se na sljede¢im misljenjima:

A) budu¢i da se ovaj zahtjev temelji na ¢lanku 2. tocki (a) Uredbe o EGF-u te mu je cilj
pruziti pomo¢ 1146 radnika od ukupnih 1218 radnika otpustenih unutar referentnog
razdoblja izmedu 26. veljace 2012. 1 25. lipnja 2012. te izvan referentnog razdoblja u
poduze¢u VDC Technologies te u poduzecu njegova dobavljaca Cervino Technologies
(drustvo kéi u potpunom vlasnistvu poduzec¢a VDC Technologies);

B) budu¢i da talijanske vlasti tvrde da je do otpustanja doSlo zbog znacajnih strukturnih
promjena u svjetskim trgovinskim tokovima nastalima uslijed globalizacije, §to se
odrazava u pojacanoj konkurenciji iz Kine, a negativno je utjecalo na sektor opreme za
telekomunikaciju i snimanje i reprodukciju zvuka u EU-u;

C) budu¢i da se prema podacima talijanskih vlasti izmedu 2008. i 2011. uvoz proizvoda
klasificiranih kao oprema za telekomunikaciju i snimanje i reprodukciju zvuka iz Kine u
EU povecao za 18,7 %; budu¢i da talijanske vlasti tvrde da su te promjene u uvozu
utjecale na trziSte rada EU-a koje je, prema procjeni, izgubilo 121 000 radnih mjesta;

D) budu¢i da talijanske vlasti tvrde da su bankrot poduze¢a VDC Technologies i njegova
dobavljaca Cervino Technologies uzrokovali razli¢iti ¢imbenici, npr. smanjenje potraznje
za televizorima s plazma-ekranom te povecanje za onima s LCD ekranom, nepovoljan
teCajni odnos eura 1 dolara te sniZenje trziSnih cijena televizora zbog manjih troSkova
proizvodnje;

E) budu¢i da 92,2 % radnika obuhvaéenih mjerama ¢ine muskarci, a 7,8 % zene; buduci da
62,2 % radnika ima izmedu 24 1 54 godine, a 37,7 % radnika starije je od 54 godina;
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F) buduc¢i da tehnicari 1 povezani strucnjaci ¢ine 95,7 % otpustenih radnika;

Stoga Odbor za zaposljavanje i socijalna pitanja poziva Odbor za proracun, kao nadlezni
odbor, da u svoj prijedlog rezolucije u vezi s ovim talijanskim zahtjevom ukljuci sljedece
prijedloge:

1. slaze se s Komisijom da su uvjeti iz ¢lanka 2. tocke (a) Uredbe o EGF-u (1927/2006)
ispunjeni 1 da Italija stoga ima pravo na financijski doprinos u skladu s ovom Uredbom;

2. primjeCuje da su talijanske vlasti predale zahtjev za financijski doprinos EGF-a 31.
kolovoza 2012. i Zali §to je Europska komisija svoju procjenu objavila tek 5. ozujka 2014.;
zali zbog dugog trajanja razdoblja ocjenjivanja od 19 mjeseci i smatra da je to kasnjenje
proturjecno cilju Europskog fonda za prilagodbe globalizaciji kojim se nastoji osigurati
brza pomo¢ otpustenim radnicima;

3. pozdravlja Cinjenicu S§to su talijanske vlasti, radi brze pomoc¢i radnicima, odlucile
pokrenuti provedbu personaliziranih mjera 30. studenog 2012., mnogo prije konacne
odluke o odobravanju sredstava EGF-a za predlozeni uskladeni paket;

4. prepoznaje potrebu da se pri reformiranju trgovinske politike EU-a, u pogledu
liberalizacije i1 instrumenata za za$titu trgovine, valja osloniti na spoznaje iz brojnih
zahtjeva za mobilizaciju EGF-a koji se temelje na kriteriju globalizacije u danom sektoru;

5. pozdravlja ¢injenicu da se predvida osposobljavanje za sve radnike kojima je paket EGF-a
namijenjen; medutim, zali Sto prijedlog Komisije ne opisuje podrucja i sektore za koje ¢e
se osposobljavanje nuditi;

6. primjecuje da je skoro 40 % otpustenih radnika starije od 55 godina; zali §to paket ne
sadrZi posebne mjere usmjerene prema starijim radnicima;

7. istiCe da paket sadrzi razne oblike financijskih naknada: naknadu za radnike koji Zive s
osobama kojima je potrebna skrb, naknadu za mobilnost 1 naknadu za sudjelovanje; istice
relativno visok iznos poticaja za zaposljavanje (6 000 EUR po radniku), ali pozdravlja
¢injenicu da se poticaj isplacuje samo ako se radnicima ponudi ugovor o radu na
neodredeno ili ugovor o radu na odredeno vrijeme od 24 mjeseca;

8. pozdravlja savjetovanje sa socijalnim partnerima u vezi s uskladenim paketom

prilagodenih usluga i aktiviranje lokalne mreze za podrsku u koju su se ukljucili razni
lokalni partneri.

S postovanjem,

Pervenche Beres
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